5 Kwietnia. 1819.

Szczesliwy kto wdziek wraz zpozytkiem zlgczyt!

K RASICKI WIerSZ przedostatni Myszeidy

0 SZCZESCIU CZLOWIEKA-

Dokonczenie.

(Patrz numer 8. Tygodnika.)

Kiedy Stvt orca Czlowieka do siebie przyblizyty

1 przed nim pozostate istoty ponizyl,

Wtadz duszy iprzymiotéw hojnie mii udzielat,

I szlachetne uczucia w jego serce przelal:

Przez nie to cztowiek, wezlem spotecznym si¢ sprze-
gnol;

Przez nie to przeznaczonej wielkos$ci dosiegnat,

I nietylko zmystowej dogodzit potrzebie,

Kecz roskoszami serca uszczesliwil siebie.
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Wszystkiem! nas darami otoczyly meba,

I by zosta¢ szczesliwym uzyé ich potrzeba*

O jak litosci godny los tego cztowieka ,

Co Wsmutku pograzony od ludzi ucieka ,

Co podlug swego serca wszystkich serca mierz} H

A raz bedac zdradzonym wigcej nie zawierzyt!

Zerwal najswigtsze zwiazki, w gleb lasow si¢ schro-
nit ,

Tam nad ludzi zepsuciem tzy daremne ronit,

Tam zycie obmierziwszy samotnie narzeka ,

Ze do samych udrgczen Bog stworzyt cztowieka ?

Ze wposrdd tylu nieszczesé ktérych ciezko przezyé,

Niz si¢ zycia pozbawiaé, lepiej byto niezyc*

My ktérzy ludzmi bedac, ludzkie Zagdze mamy,

Gwattownej ich popedom nie zastawim tamy;

Leczbodzce czynow naszych bacznym §$ledzac okiem,

Z wczesnym si¢ 1 surowym wstrzymamy wyrokiem*

Ze nieustanny odglos zbrodni towarzyszy,

A cnota w skromnej zwykle zostaje zaciszy,

Ztod poznajmy ze ludzie sa jeszcze cnotliwi ,

Nigdy bowiem zbrodniarzy, zbrodnia nie zadziwi.

Od zbytniego oklasku prawa cnota stroni,

Znajdziesz jej liczne wzory w domowej ustroni,

Tam gdzie jest zreligi¢ moralnos$¢ zlaczona,

Gdzie co jedna rozpocznie to druga dokona,

Gdzie wpos$rdod drogich wspomnien i uciech niewin-
nych ,

Czlowiek swojego szcze$cia szuka w szcze$Sciu innych*
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Szczesliwy kto si¢ w préoznym wstrzymujac zapedzie
W posrod rodziny swojej zycie pedzié bedzie.

Kto dzieciom swoim przyktad z wtasnych dajoc czy-
Godnyeh siebie krajowi usposobi synow. (now
Ten za§ ktory takiego szczg¢$cia nie posig¢dzie,
Niechaj przynajmniej ojcem nieszcze§liwych bedzie!
Wdzigcznos$é go za to czeka , tkliwych serc nagroda.
A jezli niewdzigcznemu ludzko reke¢ poda,

Nie zaginie dar jego, bo mu pozostanie,

Godna cnoty zaptata, wlasne przekonanie.

Ty zniebios dobroczynnych zestana na ziemig ,
Przyjazni! zmniejszajaca naszych nieszczg$¢ brzemie,
Ty, gdy cnotliwe serca $cistym weztem spajasz ,

Nie dasz im upas$¢ w ne¢dzy, a szczgScie podwajasz;
Ten tylko czlowiek tobo gardzi¢ si¢ o$miela,
Kto nie mniat prawego obraé¢ przyjaciela,

pjekne wzory przyjazni, wiecznej godne chwaty.
Krolow 1 bohaterow dzieje zachowaty.

Kto na tych nieprzestajoc jeszcze wigcej zada ,
Niech zycia ustronnego wypadki przeglada ,
Liczne prawej przyjazni tam znajdzie przyktady,
Nowe Leszki, Goworki, Oresty, Pylady ,
Ktéorych ani dziejopis w dziejach nie uswigci,

1 wiecznie godne stynaé¢, gmo w niepamigci.

Cztowiek w tyle. pomystow, w tyle wladz bogaty;,

Jak ma gwaltowno zadze¢ nabycia oswiaty !



Nigdy si¢ w jego sercu ta che¢é¢ nie ozigbi,
Dochodzi do najskrytszych przyrodzenia gitebi.
Jakze swych wiadomo$ci granice rozszerzyl,

Ile przyczyn juz odkryt, ile sit wymierzyt.
Chwata ci Kopernika ! chwata ci Newtonie !
Szczesliwy kto podobneg zodzo nauk ptonie,

Kto obala przesady, bledy wykorzenia,

Kto wiedzie w diage¢ prawdy z drogi uprzedzenia!
Do gtoszenia ich chwaty moéj glos jest za staby,
Inne ja pragne¢ nauk wystawi¢ pow-aby.

Ten co niegdy$ pozyskatl przez wymowy dzielnos¢,
Rzymowi ocalenie, sobie nieSmiertelnos¢,

Gdy otoczony wojny domowej pozarem,

Z Rzymem si¢ przed wymostym ukorzyt Cezarem,

Zamknawszy “i¢ ~ zaciszu Tuskulanskiej wtosci,

Naukami ostadzal utrat¢ wolnosci.

W kazdejsSmy porze wieku, w kazdej zycia chwili,
Dobroczynnego nauk skutku do$wiadczyli,

W mlodosci od gwattownych wstrzymuj¢ uniesien,
Niezliczonemi skarby zdobi¢ naszo jesien,

A nawet i w staro$ci wierne nam do konca,

Ostatnim naszo zimg. zdobi¢ blaskiem stonca.

Lecz zeby$my cztowieka wybadaé¢ zdotali,
Przewazy¢ jego losy na doktadnej szali,
I wewnetrzne uczucia zgodzie z przekonaniem,
Od kolebki do grobu postgpujmy za niem,
A zarazem 1 szcz¢$cia zasady oznaczeni.

Dzieci¢, swe przyjécie na §wiat oznajmuje ptaczem,



Lecz wkrotce narzekania rado$cig przedziela ,

I roskosznvm u$miechem matke rozwesela ,

Juz wzrasta, juz si¢ z wigzOw wyrwawszy powicia,

Stodkiem darzy nazwiskiem sprawcoOw swego zycia.

Jedno go nic uderza, jedno nic zadziwia ,

Jedno go nic zajmuje, bawi, uszcz¢s$liwia.

Lecz juz niezwrotne lata szybkim pe¢dem plyne!

Gdy si¢ w nim wladze duszy i ciatla rozwing,

Stabe dzieci¢ kwitngcym mtodziencem si¢ staje.
Ten si¢ juz gwaltowniejszym uczuciom poddaje,

Kiedy mu wszystko sprzyja, i wszystko si¢ $mieje ,

Najswietniejsze w przysztosci zaktada nadzieje.

Zyje w $wiecie urojen, w $§wiecie wyobrazni,

Szlachetne jego serce otwarte przyjazni.

Zbogacajo go nauk rozliczne rodzaje,

Poznaje czem ma zostaé, godno§é Sw¢ poznaje.

Przeznaczenia swojego wielki cel postrzega,

I zgodng wytrwatos$cig ten zawdd przebiega.

Lecz wkrétce przerazony naglym lat uplywem,

Chee trwalszym losy swoje umocni¢ ogniwem.

Wiele rzeczy doswiadczyl, wiele ludzi poznat,

Wiele ponidst zawoddédw, wielu cierpien doznal.

Uskranna swe popedy, zadze ogranicza,

Juz go nie tyle przyszto$s¢ uwodzi zwodnicza,

Zbiera plony po pracach i po troskach dtugich,

I szcze$cia szuka , szczg¢Sciu nie ujmujac drugich.

Moz, Ojciec, Obywatel i Urzgdnik prawy,

Chce pozyskaé¢ przyjaciol, chce dostgpi¢ stawy:



"Widzi w dzieciach cnotliwie prowadzonych z miodu,
Godnych siebie zastgpcéw w postudze narodu.
A kiedy jego oczy wieczna noc okryje,

W nich swo pamig¢é zapewni, w ich sercu odzyje.

Juz si¢ pogodne stonee schyla do zachoduj
Juz si¢ przybliza koniec chlubnego zawodu,
Cnotliwemu me¢zowi w samym zycia kresie,
Szczgscie, lat uptynionych pamigta przyniesie.
Gdy przed oblicze swoje Stwodrca go powota ,
Smier¢ bliska pogodnego nie zachmurzy czcta,
Bo wspomni: ze na prézno diugich lat nieuzyl,

% Bogu, spoteczno$ci i ojczyznie stuzyt.
g

F. Draoc ho w ski,



PEN-.GRY V' NA N

Powie$é Kaledonska (a),

Syn cudzoziemca, lecz na Angielskim okrecie
zrodzony, pozyskatem wedtug praw Wielkiej Bry-
tanji zaszczytjej obywatela. Gdym konczyt rok trzy-
nasty , ojciec mdj dla intereséw handlowych osiadt w
Edynburgu. Nie miatem sktonnos$ci do kupiectwa ,
poswigcitem si¢ naukom. Wychowanie mtodych w
Anglji jest bardzo surowe; nawet uczniowie szkol
wyzszych, prowadza zycie prawie zakonne, Sposédb
jakim nipii kieruja , zbliza si¢ do pedantyzmu, ale
ma t¢ korzy$¢ niezaprzeczong, ze mtodzieniec dale-
ki od gto$Snych rozrywek , zawcze$nie nie poznaje
tych wszelkich uciech, ktéore dopiero me¢za powin-
ny by¢ nagroda, Jezeli z jednej strony nie oswoi
si¢ ze §wiatem i jego zwyczajami , nabiera z drugiej
tego uksztatcenia, ktére klassycznem mozna nazwac ,
a w ktorem bez watpliwosci Szkoci celuja nad in-,

nemi narodami Europy. Im bardziej ograniczonym

jest zakres w ktorym zyjemy: tym mocniej dziata na
nas to wszystko, do czego zblizy¢ si¢ nam wolno.
Tam to wszelka wiadomo§$¢ najmocniej utkwié¢ moze
W mtodocianym umys$le , tam to najtrwalej zawigzuje

sie wezet przyjazni.

(a) tyaledonja podinocna czg¢§é¢ Szkocji.



Jeden z wspotuczniow moich rodem =z Kale-
donji, pilnoSeio i stodyczo swojo odznaczat si¢ od
innych. Labiony od nauczycieli, caty oddany na-
ukom , stat si¢ przyktadem dla wszystkich. Chcia-

tem si¢ zblizy¢ do niego, ale to nie byto tatwo.

Wesotos¢ iszczero$¢ rozroznia zwykle SzkotoW
od Anglikow, lecz moj Kaledonczyk w tej mierze
bardziej do Anglika byt podobnym. Rozmawiattyl-
ko z kilku swioini towarzyszami, i zarOwno 2z je-
dnym jak z drugim. K-to si¢ chcial zblizy¢ do nie-
go, przed tym starannie si¢ cofal. Duma moja nie
pozwolita bym si¢ sam mu narzucal, chociaz stod-
kiem i uyjmujo¢em spojrzeniem ciognot mnie ku so-
bie. Nie byliby$Smy moze $cislej si¢ z sobo potaczyli
gdyby nas mito$¢ nauk nie zblizyta. — Dowie-
dziat si¢, ze dobrze umiem po niemiecku, — Catly
w ten czas bytem przejety pigknosciami nowo wzra-
stajocej Literatury tego narodu 7 opowiedzialem mu
co mnie najbardziej uderzyto," w kilka dni przyszedt
on do mnie z prosbo bym go uczyl po niemiecku,
iazeby si¢ wywdzigczy¢, dodat, naucze, ci¢ jezyka
Kaledonskiego , jezyka Ossjana.” Z calym zapatem
mtodos$ci, wzieliSmy si¢ do nowego dzieta. Musielis-
my si¢ czgsto widywac, polubiliSmy wzajemne pra-
ce, awkrotce zostaliSmy przyjaciotmi. Potrzeba wy-
lania uczu¢ naszych przezwycigzyta wszystko, prze-
zwycigzyta rozno$§¢ wyznania, ojczyzny a nawet i

harakteru. Wkrotce nie odtaczaliSmy si¢ od siebie.



W wolnych godzinach przechadzali$my sie razem,
«a na skalach czerpali §wieze powietrze , i nowo silg

do wytrwalosci w trudach naszego powotania.

Podziwienia godna jest okolica, w ktorej Szkot
stolicg swoje zalozyt. Na nierd6wnych spadzistych
skatach, lezy stare miasto w ujmujacym nieporzad-
ku. Tusmy mieszkali; ale chetnie porzucali§my krzy-
we S$cie$nione ulice, i wstepowali na zamek, staro-
zytne siedlisko Krolow Szkockich, co na skale wy-
sokiej nad nuwem miastem panuje. Pi¢liSmy si¢ na
najwyzszy wierzchotek gnry» gdzie nadzwyczajnie
sterczoca skata, nosi nazwisko siedziby Artura. Tu
siedzoc, zatopieni w widoku miasta, morza iskat o-
kolicznych , zapominaliémy o wszystkiem co nas 0-
taczato, bo inne wielkiego cztowieka przywiazane
do wspaniatego polozenia, nadaje miejscu temu go-
dno$¢ i Swigto$¢, ktéora na mtodocianych umystach
tym mocniejsze czyni wrazenie. Ztod spuszczaliSmy
.i. do nowego miasta, lezacego na spadzistosci skat
az do morza si¢ pochylajagcej. Oba miasta przedzie-
la straszliwa glebia. "W tej przepasci so takze do-
my, przechodza si¢ ludzie, nad nig zawiesita sztu-
ka kilka mostow dla tatwiejszego potaczenia nowe-
go miasta ze starem. Na jednym miejscu spadek jest
tak przerazajacy, ze az zelazna krato, straszno prze-
pas¢ zastoniono. Tu czesto nachyleni nad jej brze-

giem , spogladaliSmy na ulice pod nogami naszemi
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lezoee. Jakie matenn zdawaty si] nam dzieta ludz-
kie, indzie, jakze mniejszemil— Poruszenia ich ni-
knety przed naszem okiem, Wtedy przeniesieni w
duchu migedzy mig¢szkancow szczeg$liwszej krainy, S$ci-
sn¢liSmy si¢ z bratei-sko mito$cig i ze tzami w oczach,
przysiggli, nie uledz losowi ktoéry nas rozdzieli, ni
w tlumie zapomnie¢ o sobie, WracaliSmy spokojni

i, szczegs$liwi?

Wiem co zwykle trzymaja o przyjazni, ktora
ognista mtodos$¢ kojarzy ; przeciez juz lat pig¢édzie-
siat ming¢lo , a jeszcze serce moje mocniej bije, kie*
dy sobie wspomne¢ te szcz¢sliwe chwile, w ktérych
ja i moj przyjaciel, dzieliliSmy wszystko z soba, spo*
czynek i pracg , smutek i rados§¢ , kiedy w skromnej
izdebce otaczaly nas wszystkie cuda wyobrazni, kie*
dy nawzajem powierzaliSmy sobie wzajemnie zamy-
sty czynnego lub spokojnego zycia. Nie jeden nam
wieczor przeminal przy opowiadaniu dziet przod-
kow naszych, ito wigzato nas z soba, bo zczegbz
przyjazn mtodziencza korzystaé¢ nie umie ? Ojciec
moéj opuscil byl Szwajcarjo, o mniemania religijne
od niespokojnych wspotobywateli przesladowany.
Jak przez sen marzyty mu si¢ Alpy, jeziora , kio*
palnie ; w czarownym obrazie okreslalem je przyja-
cielowi mojemu. Za to on opowiadal mi o swojej
ojczyznie, jak ta mala kraina po stuletnich walkach

Angielskiej przemocy ulegta , iteraz posetajeco w ha-



raczu wojsku zwyci¢zcow najdorodniejszych mto-
dziencow, puste swoje kraje jeszcze bardziej wylu-
dnia. Cze¢sto odwiedzaliSmy zwaliska tego zamku
gdzie pig¢kna 1 nieszcz¢$§liwa Marja, dlugo przez sa-
mych Szkotéw wigziono byta, nim si¢ do Anglji
schronita, i legla pod toporem okrutnej Elzbiety.
Tu moj przyjaciel zawsze byl smutnym* »~ tyOll
czasach nierzedn — zawotat — zgineta wolnosé¢ Szko-
cji. Wolnos¢ tylko jest zyciem , nie mam juz wigc
ojczyzny Ledwo powiesci o dawnych Krélach na-
szych, obijaja si¢ teraz w tych smutnych goérach, w
ktéorych niegdy$ styneli wtadzcy potezni”. Napro-
zno odwodzilem go od tych mysli. Nad wszystko
kochal on nauki, wigcej jeszcze wiare przodkow,
a najwigcej ojczyzng¢. Opowiadal mi podania , kto-
re w gorach sWoich ustyszal. Dawnego Kaledonskie-
,,0 jezyka nie mogltem si¢ dobrze nauczyé, bo jest
nadzwyczajnie trudny , ale wszystkie piesni, ktore
umial modj przyjaciel, zrozumiatem z jego pomoca,
i zdumiatem si¢. nad moco i wyniostoécig ktora je
ozywia. Opowiadal mi jak wielkimi byli ich Kré-
lowie w dawnych czasach, jak ludne pokolenia, jak
stawni Bardowie, ktorzy dobrowolnie wyciagali z
wojskiem, i sami $mierci szukali, jezeli legli wodzowie

ktorym si¢ poswigcili w zyciu i przy zgonie.

»Jestem — rzekl do mnie pewnego wieczora —
jednym =z tych Maklodow , ktéorzy w najnieurodzaj-

niejszej okolicy ubogo zyjo, i podlegaja naczelnikowi



zwanemu Laird, ktdory jest zich pokolenia i irrtig
ich nosi. Kraina na ktérej mi¢szkamy, przyzwoicie
zaludniona, moglaby znaczne panstwo utworzyg.
Tak na kilkanascie mil przestrzeni rachujemy ledwo
do stu familij. Mieszkania nasze na skatach wznie-
sione, nie majo Okien ani kominéw. Ziemia, zwie.
rzyna i ryby so nasze: ale grunt jest skato, mgty
wieczne, zakrywaja nam promienie stonica, mréz $ci-
na wody, azwierz szuka obfitszych okolic. Tak wigc
pozywienie nasze jest skromne , a w przykrej porze,
czgsto gtéd do chatek naszych zawita. Ale pokole-
nia nasze nie oddato si¢ z tej samotnosci i z chgcig
pracuja ; lubiemy géry ktéore zawarowaly prostote

naszych obyczajow od zepsucia zwycigzcow.

Laird znaszego pokolenia sadzi nas podiug od-
wiecznych zwyczajow, je$li kiedy jest co do sadze-
nia, tam gdzie wlasno$¢ tak ograniczona, gdzie gra-
nic nie znamy.—1 Nasze siostry i zony modla si¢ x
przedza, sa nam wierne i nieznajo reszty $wiata.—
Chatka mojego ojca lezy na poéinocnej stronie krai-
ny Maklodéow. Wspotbraci naszych widujemy tylko
w $wieta wkos$ciotach, innych ludzi nigdy, bo przez
morze wieczno burzo kotatane, przez gory bezdro-
zne, rzadko kiedy podrdézny wstapi w nasze progi.
Na $cianie u mojego ojca zawieszone jest,drzewo réd
nasz wystawujoce, a je§li ktory z Maklodéw o nie-
godnym czynie pomyS§li, spojrzy na obraz, zawsty-

dzi sici poprzysi¢ze nie zniewaza¢ przodkow w mo-
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Teraz dopiero pojotem dume¢ i caly charakter
przyjaciela mojego. W takiej samotnosci ksztatcony
umyst, musi oswoié¢ si¢ zzalosnemi uczuciami, musi si¢
natchnaé¢ mitosci? wolnoséci by¢ godnym krwi Krolow
i bohaterow. Takim byt méj przyjaciel, liaz gdym
z nim razem na Artura siedlisku slang¢i, opowiedziat

mi nastgpujace o rodzie swojem podanie.

»Jeden z najpierwszycb naddziadéw moich, byt
wtadzco poinocnej wyspy. Mial kilkusynow, lecz
nad wszystkich wstawil si¢ najstarszy Oran. Odwa-
zny, silny, wspaniaty, obojetnym byt na wdzigki
corek ojczyzny swoiej.— Szedl na wojng¢, wracat
wsrod piesni zwycieztwa otoczony licznemi jencami,
lecz serce jego bylo wolne. Z dumo i zalem spo-
o-lodal ojciec na samotnego rycerza , Zawiesisz tar-
cze w tej izbie, a rtiezostawisz syna , ktoryby jo
iodniést po tobie”. Tak moéwit starzec do niego.—

Moje rami¢ poswigcam tobie imym braciom — od-
j jwiadal Oran — ale dusza moja wzdycha za dale-

kim krajem za inno ojczyzno”. A kiedy w zamku

wszystko spoczywato, lub gdy przy wesotej uczcie
krozyty pelne kielichy, on brat swoj orez do re¢ki
i szedt migdzy gorami noc nad brzegiem morza prze-
Hoaw e ‘Gale(zie dfibéw rzucaty cienie na wrzosiste
poi¢ a w ustawitem ich kolysaniu wyobraznia samo-

tnego Orana, tworzyta sobie lotne duchy imary.
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Gieboko zamyslony spoczywal mtodzieniec*
a serce jego wznosilo si¢ ku gwiazdzistemu sklepie-
niu , wtem na najblizszem wzgdrzu pokazato si¢ ko-
to dziewic w snieznenl odzieniu. Biale ich zaslony
ptywaty w powietrzu, albo' spadaty na ziemi¢. —
Wszystkie zdaty si¢ powolne skinieniom jednej, kto-
ra wdzigkami wszystkie zagasita. Oran nie $miat od-
dycha¢ aby nie przerwaé¢ snu tak mitego, jezli to
tylko silem byto. Bogini dala skinienie, zuszanowa-
niem , cofnely si¢ dziewice i zniknegty nad brzegiem
morza. Mtlodzieniec stat ostupialy. Data mu znak
powtérny , zblizyl si¢ z nieSmiatoscia , a za kazdym
krokiem pomnazaty si¢ wdzigki nadludzkiej istoty.
Pada jej do ndég, pigkna r¢ka go podnosi, przyciska
do serca i wkrotce daje znak by si¢ oddalit. Powro-
city jej towarzyszki. Bogini raz jeszcze rzucita nie-
bieskiem okiem na Orana i znikng¢ta wsréd watow
morskich, ktadac palec na picknych ustach jako znak
milczenia. Miltos§¢ zaczgta by¢ szczesciem mtodzien-
cal milczenie zakladem milo§ci. Sam siebie niepoj-
muj¢c wrocit na zamek ojcowski. Odtad dzien stat
si¢ nocg zycia jego ; btakal si¢ marzeniom oddany,
az do zmierzchu wieczornego. A skoro pierwsza gwia-
zda zabtysneta iblaskiem swoim pozdrowita niespo-
kojnego, zaraz wzniosty si¢ wody, szmer stycha¢ mig-
dzy lisciami, bielg si¢ szaty dziewicze, Bogini wré-
cita do swego ulubionego. Dopiero gdy taz gwia-
zda juz przed jutrzenko blednie¢ zaczynata , wtedy
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byt kres szczgs$cia Orana. Bogini nikng¢la ar powie-
trznej krainie, on poszedl na zamek ojca przet¢gshnicé
dzien caly. Umart dla swoich i opuscili go wszyscy/
ojciec z zalem, inni 7 odraza ku tym nieustannym
przechadzkom riocnym. Wtem wojna zagrozila jego
pokoleniu. Nazajutrz trzeba byto wyruszac¢. Pier,
WSszy raz zyciu ze smutkiem si¢ przyblizal do miej-
sca, w ktorem byl szcze¢$liwym. Nie umiat zy¢ bez
swojej lubej. Bogini zu$miechem zblizyta si¢ do nie-
go i przyniosta t¢ wiadomo$§¢, ze wkrotce zupelnie
do niej bedzie nalezal. Nie zrozumiat jej ale z wdzieg-
czno$cig przy jot cz¢$¢ zastony, ktéro mii data. —
» Przywioz to — rzekta — do twojej choragwi, niech
na zawsze zostanie przy twym rodzie z a zawsze

ZwWyci¢ztwo przyniesie;

Kiedy pociaggnal*na wojne, oddal swoim' te
¢horogiew, strzedz jej kazal jako $wiety zaktad
zwycieztwa ; 1 rzucil si¢ pomigdzy walczacych. —
Pierzchnat nieprzyjaciel, z zajadloscia $cigat go O-
ran, lecz po zacigtej walce upadl okryty ranami. —
Stonce zaszto, przyjazna gwiazda zablysneta'. Bogi-
ni przybiegla ni pomoc ulubionemu. Powietrzno za-
stono okry tego , uniosta przed wsciekloscia nieprzy-
jaciot i ztozyla w znajomej zaciszy. Jej towarzysz-:
ki pomocnemi ziotami ukoity bolesci i zamkneg-

ty rany.

Towm II- *
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Jakze si¢ zdziwit kiedy przebudzony ujrzatl si¢
na tonie swej lubej. ,, Teraz rzekta, do nietoo
jeste$ moim , umarle§ dla §wiata”. I tdk si¢ stato.
Odtod widdl zyeie zawsze rownie szczg¢$liwe, i nie
musial powraca¢ mi¢edzy oboje¢tnych ludzi. Bracia
jego zachowali $§wigta choragiew, iptakali przy je-
go mogile ] ale on ze swojo Boginig zyie w szczeg$ciu
wiecznem, i coraz przybliza si¢ do Orjona od kto-
rego wszyscy pochodziemy, ina jego tonie niegdys$

znajdziemy spoczynek

Wzruszony, temi stowy zakonczyt Maklod swo-
jo powies¢. ,,A my do lego czasu zachowujemy cu-

downo chorogiew Orana”.

Nie wydalem jatej powie$ci, z calo moco ipro-
stoto , z jako mi ja mdj przyjaciel w jezyku Kaledon-
skim okreslit. Jeszcze widz¢ w duchu to wzruszenie
kt6Te si¢ malowato na (v ..., opowiadajacego. I on
jak Oran oczekiwal na jakie pigkne zjawisko. Gdys-
my zstgpowali ze skaty, dowiedzialem si¢ od Ma-
ktoda, jakim sposobem z pustyni swojej dostal si¢

do Edynburga.

Laird jego pokolenia poznatw nim wiele zdolno-
$ci. Posytat nieraz mtodych chtopcow do szkoédl, by
ich ksztatci¢ do stanu duchownego , jedynego stanu
do ktorego w Kaledonji potrzebuj¢ uczonych. Do te-
go przeznaczytl i mojego przyjaciela. W pdinocnej

Szkocji Itetig)a jest rzeczg najs§wigtsza. Migszkanct
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so powigksze) czeSci Prezbiterjanie, z zapalem przy-
wiozani do wiary swojej. Koscioly nie wiele réznio-
ce *sic od prostych chatek uswigca poboznosé¢ i gle-
bokie* uszanowanie , z ktérem je odwiedzaja Ojciec

Makloda przystat na checi Lairda , i zezwoli na od-
jazd syna.

Wkrétce po tej naszej rozmowie , przyszto we-
zwanie do w .«1.4. przeznaczajace go na Pastora o
nadmorskiej Angielskiej osady na stalym lodzie.
Przyjot ten rozkaz jako wolo nieba. 1 )a opuscite
juz Uniwersytet; mieszkatlem w ojcowskim domu.
Przywiozanie nasze bylo tym mocniejsze , tym czu -
sze, im bardziej zblizal si¢ dzien rozstania; Ostatnie-
«o0 wieczora siedzieliSmy z soba i me mog iprzyjs¢
do ciagtej rozmowy. Mnie tzy w oczach staty, on
spogiodat ponuro ; wreszcie rzekt: ,, Mowmy o na-
szej przyjazni Edwardzie , o tej przyjazni ktoro
wiernie dochowaliSmy sobie. 1Sieznajd¢ juz takiego
przyjaciela, id¢ w kraj obcy i raz tylko kochac u-
ndern. Tobie zostaje pierwszy przyjaciel, ojciec. -
Masz migkkie serce , bedziesz szcze$liwym. Ja za-

bior¢ z sobo pam;qc‘ %Vv};%ﬁ%, 1ta b%dzw szczesciem

wposréd ludzi, W rjch meznam . ,L,Ah
Lauglanie! fb) czy si« , *
zawotatem -------- Zapewne” - odpowsedz..l _

ale po drzacym glosie posnatem ze wotpd o tern.

(b). Uauglan przydomek Makloda.
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Po krotkiem milczenia zaczg¢liSmy mowié o $§mierci
niespodzieawnej. ,, Gdybym moégt wybieraé — rzekt
|tlo mnie — obratbym $mier¢ od pioruna”. Jem prze-
nosit na placu boju , zreki nieprzyjaciela. ,, Zyczyl-
bym sobie zginp¢ w bitwie —moéwit na to — gdy-
bym ginot za wolno§¢ ojczyzny, lecz umieraé jak
niewolnik zwycigzcy, jest hanbo. Wierz mi Edwar-
dzie miatbym si¢ za szczeSliwego , gdyby ogien nie-
bieski przeciot dni moje, ktore jak prawie przeczu-

wam, nie b¢gdo nigdy pogodne”,

Przycisn¢tl umie do serca. PoszliSmy na most
do owej zelaznej kraty. Ksiezyc os$wiecil przepasé
pod naszemi nogami , a w gorze skate Artura, Tu
przysiggliSmy sobie wytrwanie w przyjazni i cnocie

i nie ztamaliSmy przysiggi,

Listow nie pisal do mnie, obawiat si¢ zeby da-
remnie nie pomnazaty jego t¢gschnoty, ale mam przed
spbp dziennik ktoéry- wiernie zapisywat, to drogie
Swiadectwo jego pzystej i pickpej dpszy ; g tu o mni®
pie zapomniat,

Z tego dziennika chce¢ “ebpa¢ w krotkosci jak
kochat, cierpiat i umart.

Nie podobalp si¢ Maklodowi miejsce jego prze-
znaczenia. Ludzip zyli oddani handlowi i uciechom
biesiadnym, cenili kazdego podtug jego dochodpW»x»
a Literatura ojczysta mniej bytg im znana, od najo-

sobliwszych plodow ragranioznego pri¢piystu,
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Cala osada miala dla niego najwi¢ksze powa-
Zanie , ale niebvlo nikogo z kimby go $ci§lejsze po-
iocavly zwigzki. Oddal si¢ wiec samotno$ci, nance
historii i jezyka Francuzéw, i szukal zaznajomienia
z pewnym domem , ktéry nalezal do tego narodu i
Zyl jak najskromniej. Z poczatku rzadko tam cho-

dzil potem czeSciej, az nareszcie kazdego wieczora.

Zofja jedyna coérka i ozdoba tej dobrej familji,
dobrocia, prostoto i pieknoscig pociagala go do te-
go domu. Nie moéglt dluzej ukrywaé przed soba,
Ze Zofje kochal nad zycie ; ale zaraz pomys$lal o stra-
sznej przeszkodzie, ktora ich na zawsze rozlaczala,

.a ta byla réznos§¢ wyznania,

Ile razy spojrz¢ na to miejsce dziennika Makio*
da, zawsze z nowem zdumieniem, widze w niem
niezatarto dzielno$¢ wrazen mlodocianych, Piozum
jego byl uksztalcony. Znal dzieje i obyczaje tylu lu-
dow. Czyste jego wyobrazenia tam tylko macié sie
zdaly, gdzie pochodnia rozumu, przepiséw Koscio*
Ja swojego nieSmial objasni¢. Tn byl zacietym Szko-
tem , Maklodem, choé¢ indziej postepowaniem jego

zawsze wyzisze Swiatlo kierowalo.

Nie ta czysta wiara, ktéra pokéj przynosi w
dusze oSwieconego czlowieka; ale ponura ifanatyz-
mu bliska wladala nim tylu wpos$rod najpiekniejszych

przymiotow. Najwiekszej przykladnosci wymagatl od
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duchownych. W tym miejscu w dzienniku swoim; tyle
wyraza zodzy potoczenia si¢ kiedy$ z osobo do Zoljl po
dobno; ile statego przedsigwzigcie nie wejs¢ nigdy zsa-
rn¢ Zofjo w te Swiete zwiazki. Sktonnos§é wzrastajaca
znikneta przed uczuciem jego powotania; kazdy wiersz
maluje tgschnot¢ , ale zaden wahania. Wkroétce je-
den mtody negocjant starat sig¢. o rcke Zoiji- Zofja
dtugo zwloéczyta ale gdy wreszcie zadne jej spojrze-
nie na zachmurzcnem czole Makloda nie znalazto
odpowiedzi , gdy owszem zaczat rzadziej przycho-
dzi¢, oddata r¢ke swoje¢ nowemu zalotnikowi. Ma-
klod szukat rozerwania mys$li w pracy imatych po-
drozach , tylko tego nie mégt przewie$¢ na sobie, aby
ogladac¢ szczg$liwo parg. Unikal przeto ich domu.
Raz ustyszal ze Zofja oddawna jest matk¢ mtodej
dziewczynki. Kazat sobie dzieci¢ przynies¢, wziot
je na rece i zatosnie na nie spogladat. Wyciagneto
roczki do niego, pocatowatl je iprzycisnat do serca.
W tem dziecigciu ktore odtod czesto widywat, za-
czat zy¢ na nowo. Uczyl je mowy swojej ojczyzny,
i zblizyt si¢ do jego rodzicow. Zofja oddata rg¢ke
protestantowi, bo ta wiara byta panujaca w tej osa-
dzie, przeto mtoda jej corka wychowano byla w
wierze ojca. Moz Zofji zyczyt sobie takiego nauczy-
ciela jak Maklod. Chcialt mu wyznaczy¢ jakie wy-
nagrodzenie , lecz ten mu odpisat: ,, To dziecig jest
mojo roskoszo, jego mito§¢ kiedys bedzie moja na

groda ” teraz 0 tO tYlko Proslt > azeby mu wolno
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byto Celestyne za wlasne dzieci¢ uwazaé.— Mitoda
dziewczyna przywiazata si¢ do niego jak do ojca.
Matka jej zajeta byla domowemi zatrudnieniami, oj-
ciec czas caly poswigcal handlowi, procz tego miat
wigcej innych dzieci, migdzy ktéoremi dzielit stara-
nia swoje. Maklod nalezat zupetnie Celestynie, ona,

jemu#

Twarz jej mniej pigkna, miata cos nadzwyczaj-
nie wabigcego, posta¢ cata ujmujaca, boskie §wiatto
tryskato z oczu; kiedy je wzniosta na Makloda , wi-
dzial which cale szczegécie swoje, kiedy mowita je-
zykiem jego ojczyzny , dusza jego przenosita si¢ do
ulubionych goér Kaledonji. Z wdzigcznoS$cig pisato
tern szcze$ciu, ktére mu niebo zestato, i dni te by-
ty najpogodniejsze w jego zyciu. ~Uczyt jo jezykow
i dziejow réznych narodéw; a prostota, moc i zasa-
dno$¢ z jako si¢ ttumaczyt, odcisngta si¢ na sercu
Celestyny. Przywyknat jej umyst do gtebszego my-
slenia nad kazdo wiadomo$cia, do moéwienia grun-
townie, z calo silo mezkiego umystu przybrano w
te czarowne ozdoby, ktére tylko dusza kobiety u-
tworzy¢ i godnie wydaé¢ moze. Celestyna dla ojca
miata tylko uszanowanie, dla matki mito§¢ dziecin-
no, sklonnos$¢ do braci, ale serca do nikogo. Wszy-
stkie te uczucia potaczyta dla Makloda. Odstonit on
przed nio tajemnice sztuk i umig¢tnosci, lecz kiedy
o religji, kiedy o szczg$ciu wybranych zaczal z nia

mowié¢, wtedy wydawat si¢ jej wiecej nii czlowie-
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Idem. Z czcio najgiebsze przystepoWala do tego ¢
ktory jaksan.a mowita, musiat przyby¢ z krancow

pulnocy, by zostal jej nauczycielem.

(Ciog dalszy w przyszlym numerze)*

SZARADA,

Me pietwsze z trieciem przez to slyno¢ bedzie#
Ze na niem dawni brzd¢kaé mieli wieszcze i
Me drugie i w liter rzedzie >

I mojem wszystkiem jest jeszcze*



